SAMD
50 DECOLLETAGE

S.AS au capital de 900 900 €
RCS Annecy TG 388 741 639 - SIREN 388 741 639 - VAT : FR 40 388 741 639

250, rue de Ja pointe d'Orchex - 744560 MARNAZ - FRANCE
Téléphone : +33/(0)4.50.78.62.20 - Télécople : +33/(0)4,50.78.67.98
E.mail : contact@amd-decolletage. fr

Copy

Teletransmitted

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

Invoiced to

14249

Magna PT S.p.A.

C/0 KUEHNE-NAGEL
VIA DEIT CICLAMINI 4

Packing Included

L%

IT Italle 70026 MODUGNQ
l IT Italle L8051 4308
Delivery Note #2060 Fo(A53 82Ut
Page 1
[ Date - Number Customer USt-IDNr. Supplier Code 91020603
Your reference
30/09/2021 C0000556 1T04886850728
i /09/20211 0000103552 550002961102
Reference Subfefer'ences ‘ Deslgnation Weight In KG| Quantity
Packing Handling. Gross net
Purchase order 550002961102 (20276 )
2507600710 CENTER SLEEVE 260,40 260,40 40 000,00
- Index : - CARTON C4 SPECIAL 200X200X100 DDBE  M000010283
Drawing N. : 2507600710--
-  Program No —————— Batch e I - Lo Label No R
[199 26227 052 44 from 1000,00 262270101  up to 262276140
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaral® 49 SC
Quantita effﬁﬁ{val
Tipo Imbailagg!:
Quantita imballt. ; 1o @
. de dimbatic
Conformita alie schec® U
Data controlio: 06[( 0(
Firma
[ Transportation Total packaging Total welght | KG  Total quantity]
: : B o Gross net
E{/:\;ZdHSER FRANCE 40 Parcels 260, 260, 40 000,00
FCA AMD Factory

StraDwahe ¥,3 113 ¢ 213




Proof of delivery (to be filed at arrival terminai)

A
~

-— &Iy

A A QI —
FRE/GHT |

Ordine di Trasporto / Transport Order
R B o —
Sender / Mittente VAT-ID-Ng / N° partita iva Dare ; Dara [r—
01-0CT-2021

AMD DECOLLETAGE

RUE DE LA POINTE D'ORCHEX

F-74460 MARNAZ

FRANCK VACCHIERI, Tel: +33450786220

6173200

-

Coliechion adaress / Indirzzg del luoqo o £anco [ rheo)

AMD DECOLLETAGE

RUE DE LA POINTE D'ORCHEX
F-74460 MARNAZ

FRANCK VACCHIERI, Tel:

Craer Code /G mretravcs- E R

2001438 *** EURAPID 77*7}”

Consignes / Deshinatario

MAGNA PT

VAT-I0-No / N° partiia IVA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Deiver v larms ¢ Terminal address
wondizgr ¢ irespario Indieizz0 terminala

B GO S le 1 S wareg
L“'('ﬁ‘::fefd‘" — ui‘(‘fﬁ;:z“‘“ DHL. FREIGHT (FRANCE) SaS§ i

+33450786220 Dsﬂﬂgaﬂafﬂ L non saoganatgl LY ON

0! I

Do “onmnmal28 RUE EUGENE HENAFF !

duty paid duty unpa - '
Dc‘"r dlégrpangiur d:g M 1F-69200 VENISSIEUX ;
DTW mepag  Tel:+ 33 / 4 72 21 23 10

Il
il Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89 i

Delwery address / tndirizzo o consegna della merce

MAGNA PT

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

10121100011229

Termirg reteeni:
Nuraro & Jgss e

4Ll 3
-
e I
s T
Curiency . YAk o esurange |
Valuta Yaiore da asswurars

NolTMP=-TCS-5360586

Cuslarrers referer.
Rotenn ent dei

Terminal di arrwo Contact tet

Terminal de deslination

BARI

Numerg Igletonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Facking Bescription of gnods Cusioms Brfl umber] Gross weight in kg valug (with currency)
Marche & numeri Quantita Imballaggio  Descrizione della merce TanMta doganate | Peso lordo in kg Valora {con valula)
GOODS 260.0
i 1 |ZH Goods i
i
i 1
] H
|
Payable werght in kg Tolal gross weight in kg '
EX WORKS Peso tassabrle i kg Tolale peso korso n kg
oim x cmx o er = 0.384r 0.00 260.00 260.0
Special cansignments / Richieste partr¢olan
Special msiruchons / istruzion! partcolar Enginsures / Allegat
COMMITTED DELIVERY DATE: 20211007
.FIH Confirmed: 2021-10-01
.FIH Confirmed: 2021-10-01
MUEHNEHNAGEL sl
Collection al sender Delrvery 1 cansignes MPORTANT According to CMR._ transport dartages nave 1o be nated on the tr & D.ang signaturep] spi Aocunno (BA
Aitio dal itiente Consegna af destinatano order (POD) upon dehvery of the consipnment. Damages not visible exte R %Ql uﬁ?emwé‘ﬂe\ hﬁeﬁ hocug { )

Date /Data Dale / Data

Tire / Orano Tire s Dratio

rotified in wriling ta the responsible EURGCONMECT terminal wittun 7 days afler deiwery. :

Consigness signaiure
Firma del destinalario

Orivers signature 7 Fiyma deliautista

Consignee's name in biock letters
Noma di chi firma in stampatelic

"Rige

rva di

verifl

aﬂlnd"

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte la spedizioni EVRQCONNECT sono vincolate alla Condizioni Gengrali di trasporto EUROCONNECT 1



